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Predmet. Saglasnost za ratifikaciji sporazuma, traži se 

U skladu sa č lanom 16. Zakona  Q  postupku zaključivanja i izvršavanja 
međunarodnih ugovora ("s!. glasnik BiH", br 29/00 i 32/13), doštavljamo yam 
radi davanja saglasnosti za ratifikaciju: 

Sporazum izmedu Evropske unije i Bosne i Hercegovine o učešću Bosne i 
Hercegovine u programu Unije Fiscalis 2020. Sporazum je potpisao, u ire 
Bosne i Hercegovine , g. Igor Davidović, 20. marta 2015 . godine u Briselu. 

Budući da je Ministarstvo finansija i trezora BiH nadležno za 
provođenje postupka za zaključ ivanje ovog sporazuma, molimo vas da na 
sastanke vaših komisija, odnosno sjednice Dora, pored predstavnika 
Predsjedništv,a BiI-I, kao predlaga ča, pozovete i predstavnika Minista гstva koji 
zastupnicima, odnosno delegatima može dati sve potrebne informacije 0 
sporazumu. 

S poštovanjem, 



~к~`ovn•мнyи  ос  
9 QOS 	.Cfl=; у  

С ~ лр  o+so ~ ' 	1  
~ 

y~ 1VLINISTAR 
в
~ ~ и L 

А  ~,л ,~ Igor 
9 

     

 

BOSNA 1 НЕ I2СЕСО 'V1NA  
Nliuista rstvovanjskili poslova 

БОСИА .  H  ХЕРЦЕГОВИИА  
Nlвнистарство  иностРаиих  нрслова  

Broj• 08/1 22-OS-2-2812-3/1:5 
Sarajevo. 10, 8. 2015, godine 
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Predmet: -Prijedlog Odluke'o ratiCkaciji Sporazuma izmedu Euronske unije i Вовпегг  
Hercegovine o sudjelovanju Bos иei Hercegovine u Programu Unije 
Fiscally 2020 

DЪѕ tаv іјаІтіоі  Prijedlog Odluke о  ratitikđciji Sporazuiria izrneđu -Europske, unije ,i- B'osne i 
Hercegovine  0  sudjelov,anju '$osne i Hercegovine u Programu Unije Fišcalis 202 0 . 
potpisanog u Bruxellesu 1 7: i 20. ožujka,2015;godine na engleskomejeziku. 

Podsje ćanio da je Predsjedništvo :Bosne i Hercegovine na 2-. redovitoj sjednici, održanoj 
22 . siječnja 201 5 godine, pcihvatilo navedeni sporazum -i za njegovo potpisivanje ovlastilo 
lgora Davidovi ća, voditelja Nlisije Bosne i Hercegovine pri Europskoj uniji. 

МоІіЊоі  Predsjedništvo Bosne;i Hercegovineda-donese Odluku :0  ratitikaciji predn3etnog 
sporazuma. 

S' poštovanjem, 
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Pismeni prije ✓od  no  6osa iski jezik 

SPOR'AZUM 

između Europskevnije i'Bosne i'Hercegovine 

о  učesh г ovanји  Bosne i Hercegovine u Unijin от  programu „Fiscalis 2020".  
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sPORAZUM 
između Europske uuije'i Šosue i Hercegovine о  učešttt'ovanju Bosne i Hercegovine u 
Unijinom programu „Eiscalis  2020."  

EUROPSKA KOMI5IJA,. дalje u tckstu ,;Ko_ misija" ; u ime Europske unije 
s jedne strane i 

BOSNE 1 HERĆEGOVINE _ 	_ 
š flruge stratie 

Вид uć i°да :- 

(`1.) 	Curopska zajednića i Bosna i Her ćegovina sklopile.su 2. juna 2005: godine Okvirni 
spol'aZUn1 kojiin se utvrđuju ОрСа  na c̀ela u"cestvovanja Bosne i Hercegovine u 
prograniitba Zajednice!. Сlammй .5. Okvinnog sporazuma predvideno јё  da+ćespecifične 
uslove i odredbe; uključujuć i fnansijski doprinos, vezane za u čestvovanje Bošne i 
1-Ieгcegoviile' u svakotп  pojedinačnonп  programu utvrditi Komisija i Bosna i 
Hercegovina:. 

(2) Pi-ета  č ianu 1. stavku 2. Okvirnog sporazum& Bosna i Hercegovina; smije u čestvovati 
и 'Unijinii„ programima koji su uspostavjeni iii obnovljeni nakon'stupanja na snagu 
Okvirnog 'sporazuma i koji sadržav đju uvodnu kiauzulu 0 učestvovanju Bosne i 
Hercegovine. 

(3) Program ,.Fiscalis 2020;`' uspostavljen је  Uredbom (EU) br. 1286/2093 Europskog 
paiЧ aiлenta i Vijeća'. 

(4) Prema tački (a) člana. 3. stavka 2. Uredbe br-. 1.286/20i3 ;  program ,,Fiscalis 2020." 
otvoren je za чc̀estvoцanje drzava pristuphica, zemalja kandtdatkinja i poteneijaliiih 
kandidatkiiija;koje itilaju koristi od pretpristupne stratcgijeni;skladus 

! SL. L'192. 22.7:2005.. štr: 9. 
'SL L 347. 20.12.20 д ?.,s[т_25. 
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odredbama•koje ćese utvrditi s tim zemljamapakon,uspostav[janja okvirnih.sporazuma 
o иć̀estvovanju  ii  Unjjinim prograinima. 

(5) 	Bosna i Hercegovina izražila je svoju želju za'učestvovanjem  U  prograinu „Fiscalis 
2020.`; te je s Koniisijom ispregovarala sporazum  0  specifi čniin uslovima, ukljuc"ujuć i 
fiпadsijski doprinos::svoga ucestvovaiija  in  Progiarnu 

sPOK'А7_UM;ГELE- sUBE-KAKOSLi:PED1 г  

ČLAN 1 ., 
Program 

Вовпа  i Hercegovina učestvuje u programu .,Fiscalis.2020." („Program"); 
(а ), t skiadu s ušl`ovima koji.su utvrđeni Okvirnim,sporazumom skloplj'enim 2. j'una 2005: 

godine između Europske zajednice i Bosne ј  i-Iercegovrne  0  opć im iiacelima 
učestvovanja Волге .'i Hercegovine  0  programima,Zajednice i 

(b) prenia uslovima č lanova 2. —4.  ovogaporazuma: 

ČLAN 2. 
Uslovi za učestvovanje u Programu 

1) Bosna i Hercegovina učestvuje u aktivnostima Programa  in  skladu s ciljevima 
kriterijiшa, poštupcima i rokovima navedenirria u Ure đbi (EU) br. 1286/20 13 

 Europskog parlamenta i Vijeća. 

2) Bosna i Hercegovina u čestvuje u aktivnostima Programa premasljede ć im usiovima i 
raspo•edus 

(а) Učestvovaпje u đktivinostinia navedenima u tačkama (a) i(с) č lana 7. stavka 1,. 
Uredbe (EU) br. 1286/20 1 _3„ asim ako priroda iii .sadržaj aktivnosti sprječava 
učcstvovanje Bosne;illercegovine. 

(b)  Hz  uslov da šшosigurani odgovaraju č i pravni-zahtjevi ;.včestvovanje u akfiivnostima 
razvoja europskih infrпinacionjli sištema kako je specificiiano u 
tački (b) č lana 7. stavka 1-. Uredbe'br. 1286%20 Р3. Učestvovanje и  aktivnostima 
poč inje na dan koji utvrde°obje  strafe  na;razilii upravljanja Progiamoiii. 

3$ Uslovi pre_даје , procjene i odabira prijava. te, provedbe, mjera za koje su odgovo гne 
iiiвtitucije: organizacije i.pojedinci Bosne i Hercegovitte koji-ispunjavaju uslove jednaki 
sin  usiovitna za institućije, organizacije i pojedince država č lanica Europske unije koji 
išpuiijavaju uslove. 

4) U  skladii s г lanom э .. Bošna i Hercegoviпasvake godine upla ćuje finansijski doprinos 
u Opć i proračun Europske unije, 



5) Fiiiarišij'ski d'oprinos Bosne i'He гcegovine se svake godine додаје  'iznosu и  орсегп  
proračunu Europske unije kojije odreden za.odobrena sredstva za pieuzete obaveze. 
kako bi še ispunile tЭnansi-ј ške obaveze koje proižilaze iz razli čitih mjera potrebnih,za 
izvršavanje Programa. upiavljanje Рго gгаііюm i njegovo дjelovanje. 

6): Za postupke Rovezane, sa zahtjevima, ugovoriЊa i izvještajima kao i  z. ostale 

adiiiinisnativne dspektC Programa upotreb'ljava se jed'an od službenih ј 'ezika Europske, 
ни i је . 

ČLAN З : 
Finansijski doprinos 

Pi'avil а  о #иansijskom doprinosu Bosne•i Hercegovine nayedenasu u Prilogu I. 
Pravila о`tinansijskoj kontroli,,povratu sredstava';i-oštalim mjerama pi'otiv prevare navedenawsu 
U  Ргг lлги  1t. 

ČLAN 4: 
Izvještavanje i ocjenjivanje, 

Komisjja u pailnerstvu s Bosnom i Нercegovinorn .kontinuirano prati u čestvovanje Bosne i 
( lercegovine ii  Progiamu. Ova odredba-ne utje če na obaveze Komisije i Euiopskog revizoiskog 
suda u vezi s pra ćenjem i ocjenjivanjem Piogiama Bosna i Hercegovina Komisiji podnosi 
odgovaraju će izvještđje i -učeštvuje u dcugim posebnim.aktivnostima:koje u .tom kontekstu pruža 
Europska.unija. 

ČLAN 5 : 
Zavпšп e oд redbe 

Ovaj sporazuin priiiijenjuje še га  vnijeirie и-ајапја  Programa. Ako Europska unija produži 
ujegovo uajanje bez značajnih promJena.unutar Programa, ovaj se'sporazum tako đer produ"гије  
u skladu s time i automatski, osim ako gastrana"ne otkaže u roku odjednog•mjeseca od stupanja 
ha  siгagu pravпog alita-kojim,se produžuje Program. 
Nakon raskida Sporazuma.nastavlja se s1j' едесе : 

(a) projekti i aktivnosti.0 toku u tіenutku raskida do njiliovaadovršetka u skladu s<usloviina 
specificiranim u ovom sporazumu;- 

(b) ugovorne'.obaveze primjenjive`<na :teprojekte 1 aktl'vnoštl; i 
( с ) odredbe Priloga Id. 

hrilozi c̀jne sastavп i dio ovog,sporazuiiia. 
Ovaj  spot azum se može izmijeniti samo u pisanom obliku uz pristanak obiju stranaka. 

Đvaj sporazum stupa na snagu na dan kada $osiia i Fie"rcegovina obavijesti Koririsiju da su 
i'spunjeiii njeni inteini piavni zalitjevt za stupanje ovog sporazuma na.snagu: 
Ovaj sporazum primjenjuje se od 1 . jaiivar,a 2015,. Bodine: 
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Sastavljeno u 	dana 	- 	Sastavljeno u_ 	dana 	_ 

Za Bosnu i Iiercegovinu: Za Komisiju, 
u ime Europske: unije;; 
Heiпz.Zourek,. 
glavni direktor 
га  oporezivanje i carinsku uniju 
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PRILOG I SPORAŽUMU  
Pravila o Pinansijskom doprinosu Bosne i Hercegovine programu „Fiscalis . 2020:" 

L'Finansijski doprinos koji Bosna i Hereegovina ир lасије  орсет  proračunu Europske unije 
ižnosi kako slijedi: 

a) za aktivnosti' navedene u t čki  (d). č lana,`2. stavka 2'. ov,og spoi'агита  sljedeć e. 
iznose: 
25.000.00`EUR га2015_ godinu_ 
30.000,00 EUR гa 20Q 6. godinu 
35:00000<FUR za,20'17: godinu 
40.000 00 FUR Rza 20L8. godiiru 
45.000.00 FUR  га  2019. godinu 
50,000 ; 00 EUR,za 2020.,godinu; 

b) Zd aktivnosti navedene u tački (b) č laria 2. stavka,2, ovog sporazuma godišnji,'iznos 
od 120.00000 FUR od godine°tokom koje Bosna i Hercegoviiia kor•isti GGN/CSI' 
u svrFiu povezanili aktivnosti.. 

Dopriiios Bosne i Hercegovine,pokriva,troškove,povezane s ; 
a) učestvovanjem službepika porezne uprave Bošne i Her čegovine u aktivnostima 

Pkograrna iz ta čkeS(а) č lana 2. stavka2. ovog sporazuma;, 
b) učestvovanjem Bosne i Hercegovine u aktivnostima Programa  u  tac`ke 

. 	 _ 
(b) clana 2. stavka 2. ovog,`spo тazuma. 

3. Komisija nadoknađuje'putne'.troškove itr йkove 6о"ravka predstavnićima'i stručnjacima 
iz Bosnei I'lercegovine kada kao posmatrač i učestvuju: 
- и  odboru navedenom"и  с lапи  ]5. Uredbe kojoni se donosi;Program; iii 
- na drugim sastan ć ima, :povezanim s' provedbom Programa. 

Naknada вегдаје  pod  jednakim:uslovima iu skladu s гposhtipćiina koji'su na snazi za predstavnike 
država č lanića Europske unijе . 

4. Uredba (EU. Euratoiii) br; 966G2 01 2 Europskog parlamenta 'i Vije ća od' 
225: oktobra 2012 godiiiea  afinansijskinrpravilima"koja,se priinjenjuju na op ć i proračun 
Unije primjenjuje.se па  upravljanje doprinosom Bosne i Hercegovines 

5. . 	Kad ovaj šporazutnstupi,na.snagu i na po četku svake sljede će fiskalne godine,;Komisija 
Bosni i Hercegovini izdaje poziv za obezbjedivanje sredstava u skladu ѕ  njeпiin 
1 inansjj skitn 'doprinosoni. 

б : 	Dopriпos se ; р lаса  u'eurima na bankovni,ra`cun Komisjje denoiriiniran и  eurima. 

CCN/CSI ;..,Zajedni čka;koiiі unikacioпг  mreža/žajedm čko sučelje'sištefita", k đkoje navedeno u prilogu 
Uredbe br 1286/2013 
"SL 6: 298. 26:10.2012,.str. I. 
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7. 	Bošna i Herćegovina plaća svoj •nansijski doprinos najkasnije tr'i rjeseca nakon 
datuma poziva; u skiadu sa zahtjevom poziva za obezbje đivanje sredstava. U slučaju 
kašnjenja plaćanja.dopгinosa. Bosna i Hercegovina pla ća zatezne karate na nedospjeli 
iznos ad d'atuma dospijeća. Kamatnaatopa jeststopa; 
- koju pxinijenjuje Euiopska centralna banka na svoje glavne poslove refinansiranja,. 

a:kqja se objavljuje u seriji' C' Službenog lista Europške'unije; 
- koja je na snazi prvog kalendarskog dana mjeseca u:kojima pada datum dospije ća; ј  
_ 'kojaje uvećanaza. э ;5procentnih.bodova. 

U `cestvovanj'е, l3osne i Herćegoyine u Progra гцu.će za predmetnu godinu_biti suspendirano ako 
Bosna i Hcrcegoviila, слu oku od 20 radnih dana nakon što je Komisija poslala službenu opomenu 
i1e plati„ te i  slučaju da odgoda plaćanja može .značajno ugroziti. provedbu' Programa i 
uprav!janjellj ire. 
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PRILOG Ii sPORAZUMU  
Finansijska kontrola , povrat sredstava i ostale,mjere protiv preva гe: 

I., 	Kontrole л  гојеге  p гotiv pr,evare kojeprovodi Unija 

1. U skladus Finansijskoiir uredbom prihije пjivoni na opć i proračun Europske nnije i ostalim 
pravilima iiavedenim-u ovomsporazumu, ugovoii ј  sporazumi  0  d_o.djeli.bespovratnih sredstava 
skl'opljeni,'s izvodioiima i ko"rišnicima osnovanima u Bosni-i Hercegovini navodes 

. tinaпsjjske iii druge-revizjje anogu se provesti u b,ilo kojem trenutku tokom 
provedbe ugovora ilj sporazuma  0  dodjeli bešpovratnih sredstava Ic tokom 
raždob1ja,odpet godina po čevši od datuma plaćanja preostalog iznosa; 

•, и  p_rostorij'ama izvodiiacđ  i rijihovili podizvodilaca;  rte. U  prostorijama 
kori'snika-iunjihovihizvodilaca i podizvodil'aca. 

І . 	Sjtгž6eniei Komisije i druge oso бe koje ovlast_i Komisija intaju pristup lokacijaina.. 
radovima i dokumentima te sviin informacjjama, uklju čujuć i i one u elektroničkom 
obliku, pл trebnima za provoдenje revizija, To prav,o pristupa izri č ito se navodi u 
ugovorima 'i sporazumima o додје [i bespovratnih sredstava sklopijeni'ma za provedbu 
insuuinenata iz ovog, sporazuma:, Europski revizorski sud ima jednaka prava kao i 
Komisija. 

2. Koinisija/OLAF (Ured -za bocbu protiv prevara) ovlaštena je da provodi piovjeie  1 
 inspekcije na-terenu na terjtorij i Bosne i Hercegovine u skladu's postupovnim odredbarna 

Uredbe Vijeća (Euratom. EZ)br-. 2185[96.od;11:-novembra 1996. godine: 
Те  provjere i inspekcije pripremaju se i provode, u bliskoj saiadnji s org_anima Bosire. i 
Hercegovine koje odiede organi Bosne i Hercegovine. Ti-organi  cc bitt pravovremeno 
obaviješteni o  predmetu svrsi'i zakonskoj'osnovi provjera i inspekcija kako bi, bude li 
to poti'ebuo: mogli pomoč i. 
Ako organi Bosne i Nercegovipe ,tako že1e, provjere ј  inspekcije na terenu, mogu 'se 

provoditi zajedna snjirnđ . 

Ako sudionici u,programiina odbiju provјeru°ili inspekciju na terenu,,organi Bosne 
i I leicegouine; djeluju ć i u skladu s nacionalnim pravilima; pružaju inspektorima 
Komisije/OLAF-a nu`znu pomoć :kako bi im oinoguć ili da obave svoju dužnost. 

Komisija/OLAF u najkraćem mogućem toku izvještava orgaue Bosiie i 
Hercegoviirc 0  svim č inj'enicama i1i sumnjama na nepravilnosti koje su zamije ćene 
tcikom provjera iii inspekcija,na terenu. Koniisija/QLAF  cc u svakom "slučaju obavijesti 
te organe  0  rezultatu t'akvih provj  era  i inspekcija. 

г  

I1. 	Obavještavanje i konsultiranje 

~ 8; 



1. Radi provedbe ovog priloga, nadležt дi organi Bosne i Hercegovine i organi Europske 
unije redovno razпijenjuju informacije te se međusobno ko_nsultirajuako to'zatražijed пa 
od strana: 

-- 

2. O'rgani Bosne i ldereegovine odmab obavještavaju Komisij'u  0  svim činjenićama i1i ~ 

sumnjama na nepl'aVilnostl pOV'ezane-Sa sklapanjem i pYOvedbom ugovora i SporaŽUtlla. 
o d'odjeli bespoviatirili sredstva sklopljenima u primjeni instrumenata iz ovog 
sporazuma. 

11I.. 	Upravne тјеге  i,&агпе , 
Ne ritjec̀u ć i i5a primj'enu krivi čnog;prava Bosne i Hercegovine, Komisija može odrediti upravne! 
rnjere i kazne u sklad'us Finansijskom°uredbom prii пjenjivorirnwopć i proračun;Europske unije: 

IV: 	Povrat 
Komisija može donijeti odluku,kojotn određuje.novčanu obavežu-osobama, osim.država. Те  se 
odluke piovode u skiadu s , pravilima kroiui čnog postupka koji.je na snazi и  državi na č ijoj se 
teritoriji provodi odluka. Bosna i 1-Iercegovina obavještava, Koniisiju  6  nacionalnom organu 
odiedenoin u svrhu provođenja, Komisjja od nacionalnog organa traz"i potvrdu autentic"nosti 
odluke prije nego što odluci priloži nalog za izvršenje. Nakon dovršetka  oh  formalnosti, 
Komisija može provesti svoju odluku u skladu s nacionalnim zakonom, iznose ć i sluc"aj 
neposredno pred.nadležni organ 
Zakonitost.Komisijine odluke-podliježe kontroli Suda Europske unijeb Ptesude Suda Europske 
utiijedonesene u skladu s arbiti`ažnom klauzulom  u  ugovoru i sporazuniu  0  dodjeti bespovratnih 
siedstava piema ovorn sporazumu provode se pod istim uslovima:, 

V; 	Izrav-na komuuikacija 
Konrisija ižravno koinunicira s korisniciina i izvodiocima u programu „Fiscalis 2 02Q .'` 
utvxđeninv и -Bosni i t=lercegovini. Orii sve važne informacij'e i dokumenta ć iju koju šu duйп i 
predati na, temelju instrumenata iz ovog sporazuma te ugovora i sporazuma  0  dodjeli 
bespovhattiih sredstavaaklopljenih radi' njihove provedbemogu dostaviti izravno Koirtišiji. 

Potvrdujem da. ovaj prijevod и  cije/osti odgovara'izvorп ika,.sastavljenorri hd engleskorn.jezikd. 
Datum: 2710.-201'4: 

sta/ni sudški tuiriбč  zd eng/eski,i пјета 'čki jezik— Marina čocić  

r 

9 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11

